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Despre acest manual de utilizare

Cititi manualul de utilizare al notebook-ului Eee PC. Acest manual de
utilizare oferd informatii despre diversele componente ale notebook-ului
Eee PCsi despre modul de utilizare a acestora. Mai jos sunt prezentate
sectiunile principale ale acestui manual de utilizare:

1. Cunoasterea componentelor
Ofera informatii despre componentele notebook-ului Eee PC.
2. Notiuni de baza
Oferd informatii de baza despre notebook-ul Eee PC.
3. Utilizarea notebook-ului Eee PC
Ofera informatii despre folosirea utilitarelor notebook-ului Eee PC.
4. Recuperarea sistemului
Ofera informatii despre recuperarea sistemului.

5. Anexa
Prezintd declaratiile referitoare la siguranta.

Pachetul efectiv de aplicatii difera in functie de model si de regiune.
Este posibil sd existe diferente intre notebook-ul dvs. Eee PC si desenele
din acest manual. Notebook-ul dvs. Eee PC are prioritate din punct de
vedere al corectitudinii.

Note pentru acest manual

Cateva note si atentiondri sunt folosite in cuprinsul acestui manual, pentru a
va permite realizarea eficienta si in sigurantd a anumitor sarcini. Aceste note
au diferite niveluri de importanta, dupa cum se descrie in continuare:

ATENTIE! Informatii importante care trebuie respectate pentru
functionarea in siguranta.

@ IMPORTANT! Informatii esentiale care trebuie urmate pentru a preveni
deteriorarea datelor, a componentelor sau ranirea persoanelor.

(% SFAT: Sfaturi pentru realizarea sarcinilor.

@I NOTA: Informatii pentru situatii speciale.
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Masuri de siguranta

Urmatoarele mdsuri de sigurantd vor mdri durata de viatd a notebook-ului
dvs. Eee PC. Urmati toate mdsurile si instructiunile. Cu exceptia activitatilor
descrise in acest manual, realizati toate activitatile de service cu ajutorul
personalului calificat. Nu utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau alte
periferice deteriorate. Nu utilizati solventi puternici, cum ar fi diluanti, benzen
sau alte produse chimice pe suprafata sau in apropierea notebook-ului.

@ Inainte de curatare, deconectati cablul de alimentare si indepartati
bateria. Stergeti notebook-ul Eee PC cu un burete din celulozd curat sau
cu piele de caprioara imbibatd intr-o solutie non-abraziva de curdtare si
cateva picdturi de apa caldd si indepadrtati orice cantitate suplimentard
de umezeald cu o carpa uscata.

O

5

c,

%

NU asezati produsul @ NU asezati si nu scapati obiecte
pe suprafete de lucru =25 pe suprafata notebook-ului si

neregulate sau instabile. nu folositi obiecte care nu sunt
Solicitati operatii de service specifice notebook-ului Eee PC.

in cazul in care carcasa a fost
deteriorata.

NU expuneti produsul in NU expuneti produsul la
medii murdare sau cu praf. @ campuri magnetice sau
NU utilizati produsul in electrice puternice.
timpul unei scurgeri de gaze.

NU apasati si nu atingeti @ NU expuneti produsul la lichide,
ecranul. Nu asezati produsul 2 ploaie sau umezeala si nu
laolalta cu obiecte mici care utilizati produsul in astfel de
pot zgdria sau pot patrunde medii. NU utilizati modemul

in interiorul notebook-ului in timpul unei furtuni cu

Eee PC. descarcari electrice.

NU asezati notebook-ul Eee Masuri de siguranta privind
PC pe genunchi sau pe orice PPy bateria: NU aruncati bateria in
alta parte a corpului pentru a foc. NU scurtcircuitati contactele.
preveni disconfortul si rnile NU demontati bateria.
provocate de expunerea la

caldura.
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" ~ TEMPERATURA SIGURA: - = ) PUTERE DE ALIMENTARE:
Acest notebook Eee PC ‘ Consultati eticheta pe care este
trebuie utilizat numai inscrisa puterea de alimentare,

in medii cu temperaturi din partea de jos a notebook-
cuprinse intre 5°C (41°F) si ului Eee PG, si asigurati-va ca
35°C (95°F) adaptorul dvs. corespunde cu

puterea de alimentare.

¢ NUtransportati si nuacoperiti m Instalarea incorecta a bateriei
Z X | notebook-ul Eee PC cand poate cauza explozia i
este pornit cu orice tip de deteriorarea notebook-ului
materiale care pot reduce Eee PC.

circulatia aerului, cum ar fi
0 sacosa.

Acest produs a fost creat pentru a permite reutilizarea si reciclarea
componentelor in mod corespunzator. Simbolul care reprezinta un

B Container taiat inseamna ca produsul (electric, dispozitiv electric
si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat impreuna cu
gunoiul menajer. Verificati reglementarile locale cu privire la casarea
produselor electronice.

E NU aruncati notebook-ul Eee PC impreuna cu gunoiul menajer.

ANU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului
taiat de linii transversale arata ca bateria nu trebuie aruncata in
gunoiul menajer.

Masuri de siguranta in timpul transportului

Inainte de a fi transportat, notebook-ul Eee PC trebuie sa fie OPRIT si toate
perifericele externe sa fie deconectate pentru a evita deteriorarea
conectorilor. Capul unitatii hard disk-ului se retrage atunci cand alimentarea
este OPRITA pentru a evita zgarierea suprafetei hard disk-ului pe parcursul
transportului. Asadar, nu ar trebui sa se transporte PC-ul Eee cand
alimentarea este PORNITA. Trebuie s& inchideti ecranul pentru a proteja
tastatura si ecranul.

Suprafata notebook-ului Eee PC se poate deteriora cu usurintd daca nu este
ingrijitd corespunzator. Aveti grija sd nu frecati sau sa zgariati suprafetele in
timp ce transportati notebook-ul Eee PC. Pentru a proteja notebook-ul Eee PC
de praf, apa, socuri si zgarieturi, il puteti pune intr-o geantd de transport.
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incarcarea acumulatorului

Daca intentionati sa utilizati acumulatorul, asigurati-va ca acumulatorul
principal si toate acumulatoarele optionale sunt complet incércate, inainte
de a pleca in célatorii de lunga durata. Retineti cd alimentatorul incarca
bateria pe toata durata conectarii sale la computer si la o sursa de curent.
Tineti cont de faptul cd incdrcarea dureaza mult mai mult daca utilizati
notebook-ul Eee PC in timpul incarcarii.

Retineti cd, pentru prelungirea duratei de viata a bateriei, aceasta trebuie
sa fie complet incdrcata (8 ore sau mai mult) inainte de prima utilizare si ori
de cate ori se descarca. Bateria ajunge la capacitate maxima dupd cateva
cicluri complete de incdrcare-descarcare.

Masuri de siguranta in timpul calatoriei cu avionul

Contactati compania aeriana daca doriti sa folositi notebook-ul Eee PC

in avion. Majoritatea companiilor aeriene impun restrictii de utilizare

a dispozitivelor electronice. Majoritatea companiilor aeriene permit
utilizarea dispozitivelor electronice in timpul zborului, insd nu si in timpul
decolarii si al aterizarii avionului.

@ Existd trei tipuri de dispozitive de securitate in aeroporturi: scanere

cu raze X (folosite pentru obiectele asezate pe banda rulantad),
detectoare magnetice (folosite pentru persoanele care se deplaseaza
spre punctele de pazd) si bastoane magnetice (dispozitive manuale
folosite pentru persoane si bagaje de mana). Puteti trece notebook-
ul Eee PCsi dischetele prin dispozitivele cu raze X Cu toate acestea,
este recomandat sd nu treceti notebook-ul Eee PC sau dischetele
prin detectoarele magnetice si sd nu le expuneti campurilor
magnetice.

Avertisment privind presiunea acustica

Presiunea acustica excesiva datoratd ascultdrii la casti poate provoca
deteriorarea sau pierderea auzului. Reglati volumul si egalizatorul pentru
sunet la valorile medii, pentru cd in caz contrar tensiunea de iesire va
creste, crescand astfel si nivelul presiunii acustice.

ASUS Eee PC
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Partea superioara

Consultati diagrama de mai jos pentru a identifica componentele aflate in
aceasta parte a notebook-ului Eee PC.

I?f Partea superioara poate avea aspect diferit, in functie de model.

T T 9

®
®

9 ®» 8 w &

@ Tastatura difera in functie de regiune.

Capitolul 1: Cunoasterea componentelor



(1] Camera incorporata
N

222
® &  Ecran

(4) 6 Buton Express Gate (numai pentru anumite modele)

Microfon (incorporat)

Cand computerul Eee PC este oprit, apdsarea pe acest buton
lanseazd programul Express Gate. Express Gate este un sistem
de operare exclusiv ASUS care va ofera acces rapid la Internet si
aplicatii cheie fara a accesa sistemul de operare Windows®.

Buton Super Hybrid Power

Sub sistemul de operare Windows, acest buton functioneaza ca
butonul Super Hybrid Power. Acest buton comutd intre diverse
moduri de economisire a energiei. De asemenea, puteti controla
functia apasand pe <Fn> + <Bara de spatiu>.

(5) Buton alimentare (Windows)

Butonul de alimentare va permite sa PORNITI si sa OPRITI
notebook-ul Eee PC si sd recuperati notebook-ul din starea Mod
repaus. Apdsati butonul o datd pentru PORNIRE si mentineti-|
apdsat pentru OPRIRE. Butonul de alimentare functioneaza numai
cand ecranul este deschis.
(» Indicator alimentare

Indicatorul de alimentare este aprins cand notebook-ul

Eee PC este pornit si intermitent cand notebook-ul se afla

in modul Save-to-RAM (Sleep). Indicatorul este inchis cand

notebook-ul Eee PC este inchis.

(6] Tastatura
(7] EI Touchpad si butoane

Y

(8] Q Indicatoare de stare

Q Indicator alimentare
Indicatorul de alimentare este aprins cand notebook-ul
Eee PC este pornit si intermitent cand notebook-ul se afla
in modul Save-to-RAM (Sleep). Indicatorul este inchis cand
notebook-ul Eee PC este inchis.
ASUS Eee PC
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&2 Indicator incircare baterie

Indicatorul de incdrcare a bateriei (LED) indica starea de
incarcare a bateriei, dupa cum urmeaza:

Aprins

B

«)

Cu adaptor Fara adaptor
(AELCNL TN IENE Lumind portocalie
baterie (95%-100%) AN
(TEC NG HTRTTETTET{S Lumina portocalie
baterie (11%-94%) APRINSA

Dezactivat

Dezactivat

(AELBIEPATR LT IE L Clipire de culoare | Clipire de culoare
baterie (0%-10%) portocalie portocalie

Oprit / Mod repaus

Cu adaptor Fara adaptor
(JECRICITENNNTETEIT Lumina portocalie
baterie (95%-100%) APRINSA
(TELN G CCITRGTE LN Lumind portocalie
baterie (11%-94%) APRINSA
(TEL L PANSLIEIELE Clipire de culoare
baterie (0%-10%) portocalie

Indicator Hard Disc Drive (HDD)

Indicatorul pentru hard disk-ul solid este intermitent atunci
cand inscriptionati sau cititi informatii de pe unitatea de disc.
Indicator Wireless/Bluetooth

Acest indicator este disponibil numai pentru modelele cu
retea LAN féra fir incorporatd/Bluetooth. Cand reteaua LAN
fara fir incorporata/Bluetooth este activata, acest indicator
va fi aprins.

Indicator Capital Lock

Indica faptul ca Capital Lock [Caps Lock] este activat cand
este luminat.

Dezactivat

Dezactivat

Dezactivat

Capitolul 1: Cunoasterea componentelor



Partea inferioara
Consultati diagrama de mai jos pentru a identifica componentele aflate in
aceastd parte a notebook-ului Eee PC.

@ Partea inferioara poate avea aspect diferit, in functie de model.

2] ? (2]
‘

‘& Partea inferioard a notebook-ului Eee PC se poate incélzi
foarte mult. Aveti grija cind manipulati notebook-ul Eee PC in
timp ce acesta functioneaza sau dupd ce a fost utilizat recent.
Temperaturile ridicate sunt normale in timpul incdrcarii sau
functionarii. NU UTILIZATI PRODUSUL PE SUPRAFETE MOI,
CA DE EXEMPLU PATURI SAU CANAPELE, CARE POT BLOCA
CAILE DE AERISIRE. NU ASEZATI NOTEBOOK-UL EEE PC PE
GENUNCHI SAU PE ALTE PARTI ALE CORPULUI PENTRU A
EVITA RANIREA CAUZATA DE CALDURA.

@ O Baterie
Durata de functionare a bateriilor depinde de conditiile de
utilizare si de specificatiile acestui notebook Eee PC. Bateria nu
poate fi demontatd si trebuie achizitionata sub forma unui singur
articol.

ASUS Eee PC 1-5



(2] Blocare baterie
Sistemul de blocare a bateriei securizeaza compartimentul
bateriei. Atunci cand compartimentul bateriei este instalat corect,
se va bloca in mod automat. Pentru a scoate compartimentul
bateriei, glisati sistemul de blocare inspre interior.

© ™ Compartiment Memorie

Modulul de memorie este securizat intr-un compartiment
dedicat.

Partea din fata

Consultati diagrama de mai jos pentru a identifica componentele aflate
in aceasta parte a Eee PC.

o

(1) 43 Sistemul de difuzoare audio

Caracteristicile audio sunt controlate prin intermediul software-
ului.

Capitolul 1: Cunoasterea componentelor



Partea dreapta

Consultati diagrama de mai jos pentru a identifica componentele aflate in
aceasta parte a notebook-ului Eee PC.

i\ Q0 B e o

J) g (3 O 6
O () Mufaiesire casti

[2) ﬁ“ Mufa pentru microfon
Mufa pentru microfon este creatd pentru conectarea microfonului
utilizat pentru aplicatia naratiunile sonore sau inregistrarile audio
simple.

© ss< Port USB (3.0)

I% Portul USB (Magistrala seriald universald) este compatibil cu
dispozitive USB 3.0, 2.0 sau USB 1.1, cum ar fi tastaturi, dispozitive
de indicare, camere si dispozitive de stocare. Este posibil ca
viteza de transfer efectiva sa difere in functie de portul USB si de

dispozitivul utilizat.

O 52 Port LAN (10/100M biti)

Portul LAN RJ-45 LAN cu opt pini acceptd un cablu Ethernet
standard pentru conectarea la o retea locala.

(5) @ Port de blocare Kensington®

Portul de blocare Kensington® mentine siguranta notebook-
ului Eee PC prin folosirea produselor de securitate compatibile
Kensington® . Aceste produse de securitate includ, de obicei,
un cablu metalic si un dispozitiv de blocare, care nu permit
indepartarea notebook-ului Eee PC de pe un obiect fix.

ASUS Eee PC 1-7



Partea stanga

Consultati diagrama de mai jos pentru a identifica componentele aflate in
aceasta parte a notebook-ului Eee PC.

(1 )22

ol

9 HDMI

0O =

Intrare pentru alimentare (c.c.)

Alimentatorul furnizat transforma curentul alternativ in curent
continuy, in vederea utilizarii acestei mufe. Energia electrica
furnizatd prin aceastd mufa asigura energia pentru notebook-ul
Eee PC i incarcd bateriile interne. Pentru a preveni deteriorarea
notebook-ului Eee PC si a bateriei, utilizati intotdeauna
alimentatorul furnizat.

IN TIMPUL UTILIZARII, PRODUSUL POATE AJUNGE LA
TEMPERATURI RIDICATE SAU FOARTE RIDICATE. ASIGURATI-VA CA
ALIMENTATORUL NU ESTE ACOPERIT SITINETI-L LA DISTANTA DE
PARTILE CORPULUL.

15 pin D-Sub lesire pentru ecran (monitor)
lesire HDMI

Amintiti-vd sa detasati cablul HDMI cand utilizati dispozitivul
EeePC ca principalul dispozitiv de redare audio si video.

Port USB (2.0/1.1)

USB Charge+ (incéarcare+ USB)

Permite incarcarea telefoanelor mobile sau a playerelor audio
digitale atunci cand Eee PC se afla in repaus, hibernare sau este
inchis. Lansati aplicatia USB Charge+ (Incdrcare+ USB) din bara
de instrumente Eee Docking si configurati setarile respective.

Capitolul 1: Cunoasterea componentelor



(5] Fante pentru aerisire
Fantele pentru aerisire permit intrarea aerului rece si iesirea
aerului cald din Eee PC.

Asigurati-va cd fantele de aerisire nu sunt blocate de hartie, carti,
cabluri sau alte obiecte, deoarece aparatul se poate supraincalzi.

(6 m Slot pentru cardul de memorie

Cititorul de card-uri de memorie integrat poate sa citeasca cartele
SD/SDHC/SDXC/MMC.

ASUS Eee PC
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Utilizare tastatura
Taste cu functii speciale

In cele ce urmeaz, sunt definite tastele speciale colorate ale tastaturii
notebook-ului Eee PC. Comenzile colorate pot fi accesate numai daca apasati
si mentineti apasata tasta cu functie(Fn), in timp ce apasati o alta tasta de
comanda coloratd. Unele pictograme cu functie apar in zona de notificare

dupa activare.

Localizarea tastelor speciale pe tastele cu functii poate varia in
functie de model, insa functiile indeplinite sunt aceleasi. Urmati
pictogramele ori de cate ori localizarea tastelor speciale nu corespunde
cu manualul.

e
e

[
[(JF
)@

[JEd

=
(1

@
ﬂj

Pictograma Zz (F1): Trece notebook-ul Eee PC in modul
suspendare (Save-to-RAM).
Radio Tower (F2): Numai pentru modelele wireless:

comutari intre activarea si dezactivarea retelei interne LAN
fard fir sau a aplicatiei Bluetooth (pentru modelele selectate)
cu afisarea unui mesaj pe ecran. Cand reteaua este activata,
indicatorul wireless corespunzdtor se va aprinde.

Pictograma Sun Down (F5): Reduce luminozitatea ecranului.
Pictograma Sun Up (F6): Mareste luminozitatea ecranului.

Pictograma Crossed Screen (F7):
Dezactiveaza iluminarea ecranului.

Pictograme LCD/Monitor (F8): Realizeazd comutdri intre

ecranul LCD al notebook-ului Eee PC si un monitor extern
din seria: Numai LCD -> Numai CRT (monitor extern) ->
Combinatie LCD + CRT -> Extensie LCD + CRT.

Touchpad (F9): ACTIVEAZA/DEZACTIVEAZA touchpad-ul.

Pictograma Crossed Speaker (F10):
Comuta difuzorul in modul fara sunet.

Pictograma Volume Down (F11): Reduce volumul difuzorului.

Pictograma Volume Up (F12): Mareste volumul difuzorului.

Capitolul 1: Cunoasterea componentelor
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Super Hybrid Engine(Bara spatiu): Comuta intre diversele

moduri de economisire energie. Modul selectat este afisat
pe ecran.

Num Lk (Insert): Activeaza sau dezactiveaza (number lock)

tastatura numericd. Permite utilizarea unei portiuni extinse
a tastaturii pentru introducerea caracterelor numerice.

Scr Lk (Delete): Activeaza si dezactiveaza functia,Scroll

Lock”. Permite utilizarea unei portiuni extinse a tastaturii
pentru navigarea intre celule.

Redare/Pauza ()

Incepe sau introduce in pauza redarea fisierelor media.
Oprire (1)

Opreste redarea fisierelor media.

inapoi (<)

In timpul redarii fisierelor media, face salt inapoi la
melodia/capitolul de film anterior.

nainte (—)

In timpul redarii fisierelor media, face salt la melodia/
capitolul de film urmator.

V: Porneste aplicatia camerei.

C: Porneste economizorul de ecran.
Pictograma Windows: Afiseazd meniul Start.

Pictograma meniu cu cursor: Activeazd meniul de

proprietati si este echivalenta cu executarea clic dreapta cu
touchpad-ul/mouse-ul pe un articol.



Utilizare touchpad

Introducere prin atingere multipla

Marire/micsorare cu doua degete - Deplasati varfurile a doua degete
separat sau impreund pe touchpad pentru a mari sau a micsora imaginea.
Acest lucru este convenabil atunci cand vizualizati fotografii sau cititi
documente.

Marire Micsorare

Rotire cu doua degete- Fixati
varful unui deget pe touchpad si
descrieti un arc cu celalalt deget
pentru rotirea fotografiei sau a
documentului vizualizat. Puteti
efectua o rotire in sensul acelor de
ceasornic sau in sens contrar, in
functie de cerinte.

Capitolul 1: Cunoasterea componentelor



Defilare cu doua degete in sus/jos
sau la stanga/dreapta- Utilizati
varfurile a doud degete pentru
glisare in sus/jos sau la stanga/
dreapta pe touchpad pentru
defilarea unei pagini in sus/jos sau
la stanga/dreapta. Daca fereastra
de afisare include mai multe sub-
ferestre, mutati cursorul in panoul
respectiv inainte de defilare.

Cu o pagina mai sus/jos cu trei
degete- Utilizati trei degete pentru
mutarea orizontala pe touchpad
pentru a lovi paginile. Loviti de la
stanga la dreapta pentru vizualizarea
paginii urmatoare sau de la dreapta
la stdnga pentru revenirea la
paginile anterioare.

ASUS Eee PC
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Pornirea notebook-ului dvs. Eee PC
Prima utilizare
Spatiul de lucru

Conectarea la retea

Notiuni de baza



Pornirea notebook-ului dvs. Eee PC

Acestea sunt doar instructiuni de baza pentru utilizarea notebook-ului Eee
PC. Pentru mai multe informatjii, cititi tot manualul.

1. Instalarea bateriei 2.

Conectati alimentatorul la
sursa de curent

Folosirea unui alt alimentator
pentru incdrcarea notebook-
ului Eee PC poate duce la
deteriorarea acestuia. Folosirea
unui alimentator c.a.-c.c. defect

poate deteriora atat bateria,
cat si notebook-ul Eee PC.

@ .

Cand deschideti ecranul, nu il apasati pe masa, altfel balamalele se
vor rupe! Nu apucati niciodatd ecranul pentru a ridica notebook-ul
Eee PClI!

Utilizati numai baterii si alimentatoare furnizate cu notebook-ul Eee
PC sau special aprobate de catre producator sau distribuitor pentru
utilizare cu acest model; in caz contrar, notebook-ul Eee PC se poate
deteriora. Intervalul de tensiune de intrare intre priza de perete

si acest adaptor este de 100 V~240V c.a,, iar tensiunea de iesire a
acestui adaptor este de +19V c.c,, 2,1 A.

Nu incercati niciodata sa indepartati bateria in timp ce notebook-ul Eee PC
este pornit, deoarece acest lucru ar putea duce la pierderea informatiilor.

@ Retineti ca, pentru prelungirea duratei de viata a bateriei, aceasta trebuie
sa fie complet incarcata inainte de prima utilizare si ori de cate ori se
descarca.

2-2
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Prima utilizare

La prima pornire a notebook-ului dvs. Eee PC, expertul Windows se va lansa
automat pentru a vd ghida pentru configurarea preferintelor dvs. si a vd oferi

unele informatii de baza.

Urmati instructiunile expertului pentru a incheia initializarea:

1. Selectati limba pe care
o utilizati. Faceti clic pe
Urmatorul pentru a
continua.

() o Intalzre Windows

£7 Windows 7 Starter

2. Selectati setarile de sistem
prin mentionarea regiunii in
care va aflati, a fusului orar
in care va aflati si a tipului de
tastatura pe care il utilizati.
Faceti clic pe Urmatorul
pentru a continua.

() oh Insizare Windows

£7 Windows 7 starter

o

Stucturs tastaurs

@ © 2009 Microsoft Corperaton. Toste

3 Tastati numele contului
dvs. de utilizator si numele
computerului, apoi faceti
clic pe Urmatorul pentru a
continua.

© o W iions

£7 Windows 7 Starter

@ 2009 Microsott Corporetion.Tose drepture ezeot,

ASUS Eee PC

4. Dacd doriti, setati o
parold pentru contul dvs.
de utilizator. Faceti clic
pe Urmatorul pentru a
continua.

() o4 tlare Vindows

Stabiliti o parola pentru contul dvs. de utilizator

fntrun o sgur

Testa o arols (ecomandat)
I

Testai

u parcle

Testag o sugesie pentra ol

Dach v it parole, Windows va va rata acest ndiciv



5. Cititiacordul de licenta pentru
utilizatorul final si bifati cele
doud casete din fata textului
Se accepta termenii licentei.
Faceti clic pe Urmatorul
pentru a continua.

@ i e windows
it termenii licentei

TERMENTI LICENTEL PENTRU SOFTWARE MICROSOFT
WINDOWS 7 STARTER

‘Acestitermeni al el reprezinta un contract ntre Ovs. 5

‘Acord de servic Microsot - Data ultimei actuaizar: septembrie 2008

VA MULTUMIN CA ATI ALES WICROSOFT!
1. Stera de acgiune a contractul

Uneort
Mictosaft, o’ .p8 nor

Urmétoru.

6. Faceti clic pe Se utilizeaza

setarile recomandate pentru
a primi cele mai recente
actualizari importante.

© o rsmevions

Contribuie automat la protejarea computerului si imbunatatirea Windows

@ Utilizare setari recomandate
s fceti mai s

0 Se instaleaza doar actualizarile importante

Vindous

@ Amanare raspuns
\ >

kel poste fivulnerabl i fata amerintarlor de securate,

asstenya, it declarata e

7  Specificati fusul orar in care
va aflati, precum si data si ora
locald. Faceticlicpe Urmatorul
pentru a continua.

© o st Windows

Examinat setarile de data si ora

8.  Conectati-va la o retea fara
fir si faceti clic pe Urmatorul
pentru a continua, sau faceti
clic pe Ignorare pentru a
configurarea ulterioara a
retelei fara fir.

© o e

Asociere la o retea fard fir

Ell
wasw )
[r— i

PR
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9.  Selectatilocatia retelei. Faceti 10. Initializarea este finalizatd.
clic pe Urmatorul pentru a

continua.
@ o s windows (O o e Windows
Slectatocaa curents » computeral
o PR .
) £7 Windows 7 starter
‘ Retea de domiciliu
4 o
ittt sttt
Iocurt publice cum ar f cafenele sau seroportur :
> -
=

Spatiul de lucru

Pe spatiul de lucru, existd cateva comenzi rapide. Faceti dublu clic pe aceste
comenzi pentru lansarea aplicatiilor corespunzatoare si intrarea in folderele
specificate. Unele aplicatii pot avea pictograme minimizate in zona de
notificare.

@[ Ecranul efectiv al Desktop-ului poate varia in functie de model.

ASUS Eee PC
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Conectarea la retea

Configurarea unei conexiuni de retea fara fir

1. Faceti clic pe pictograma retelei fara fir cu o stea portocalie u din
zona de notificare Windows® .

@ In cazul in care pictograma cu o stea portocalie a retelei wireless
nu se afiseazd in zona de notificare, activati functia LAN wireless

apasand pe +

conexiunea de retea wireless.

(<Fn> + <F2>), inainte de a configura

2. Selectati din listd punctul de acces fara fir Consctt scum [©
la care doriti sa va conectati si faceti clic pe T v
Conectare pentru realizarea conexiunii.. Conne derefca i i -

snoopykiki M

- v ee . . INB-SystemRD8 =l
Dacé nu gasiti punctul de acces dorlt,‘facetl o Conecme ot
clic pe pictograma Reimprospatare *# din | ..o o

coltul din dreapta-sus, pentru a reimprospdta | sw-scw .
si pentru a cauta din nou in lista. M -

Superman-XL il

EceNASISPO al

Deschidere Centru retea si partajare

3. Este posibil ca, la conectare, sa vi se ceard sa introduceti o parola.
4.  Dupad stabilirea unei conexiuni, aceasta va apdrea in lista.

5. Puteti vedea pictograma retelei fara ﬁrmm Zona de notificare.

@ Pictograma tdiata cu o linie areteleifara ﬁr!va dispdrea dacd apasati
<Fn> + <F2> pentru dezactivarea functiei WLAN.

Capitolul 2: Notiuni de baza



Retea locala

Pentru stabilirea unei retele cu fir, urmati instructiunile de mai jos:

Daca folositi o adresa IP dinamica / Conexiune de retea

PPPoE:

1. Faceticlicdreapta pe pictogramade retea [ conectat acum ta
Unidentified network
Fara acces Internet

cu un triunghi galben de avertizare |{#]
din bara de sarcini Windows® si selectati
Deschidere Centru retea si partajare.

2. Faceti clic pe Modificare
setari adaptor in panoul
albastru din stanga.

3. Faceti clic dreapta pe
Conexiune locala si
selectati Proprietati.

ASUS Eee PC

Deschidere Centru retea si partajare

=IO AN AN )

() (5 « Retesitmamet » Centr e siparre ~To]

Vizualizati informatii de baza despre retea si configurati conexiunile

Unidentfed netwar Toces
Reespobles | Covewn

1 complets

===




4.  FaceticlicpelnternetProtocol 5
Version 4(TCP/IPv4), iar apoi
faceti clic pe Proprietati.

Faceti clic pe Se obtine
automat o adresa IP, apoi
faceti clic pe OK.

W Conexiune de retea locala Praprietiti == Proprietati Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPu)

Lucru in retea General | Configuratie alternativ:

Conectare utilizand:

==

Daci refeaua accept, avey posibiitatea s3 obtiney setdri IP atribuite

automat. In caz contrar, trebuie sa cerefi setarile potrivite de la
dministratorul L
& Atheros ARE132 PCI-E Fast Ethemet Cotroller (NDIS 621 administrator refelel
@ Se obtine automat o adres3 [P
) Se utilizeaza urmstoarea adresa IP:
Conexiunea utiizeazs mitoarele elemente
Adres3 TP
& Client for Microsoft Networks )
810305 Packet Scheduler Mascd subretes
4= File and Printer Sharing for Microsoft Networks

Gateway implicit:
. Inteme. Protocol Version & (TCP/IPvE)
B et Protocol Version 4 (TCP/Pv4)  Se cbtine automat adresa de server DNS
& Link-Layer Topology Discovery Mapper O Diiver ") Se uthizeaz umétoarele adrese de server DNS:
& Link-Layer Topology Discovery Responder

Server DHS preferat:

Server DS alternativ:
Desrmtdere Propiei

Descriers Validare setéri la iesire
Protocol de control al transmisiei/Protocol Intemet. Protocolul

de retea largd implictt care asigurd comunicatia prin retele

diverse interconectate

(Continuati cu pasii urmdtori daca utilizati PPPoE)

6. Revenitila Centrureteasi  _
L’ - ] F= 0T (OO [ et » Gt s
partajare si apoi faceti clic
pe Configurare conexiune | e Lo ore T

< Tor [ Goo

Pagina e pornire Panou de
contel

- Modificaresetr de prajae ) tﬂ‘:vw: . »
sau retea noua. =5 Mo I
: Unidentified network Tip acces: Frd acces Intemmet

Madficwe st £
™ >

o
contiustiun

e comutat,

un puncsdeacces.

A Conetaeloretes

onsotati @ Heserscpsuni s e s pet rupldecomici
Grup dedomici

modiicat el de parsre
Optiui et

Panandeprotetetindors (3] Deewaeroieme
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7. Selectati Conectare la
Internet, apoi faceti clic pe
Urmatorul.

(O @ conpuareconiunessuren

Alegeti o optiune de conectare

Uit

8.  Selectati Broadband (PPPoE)
si faceti clic pe Urmatorul.

© © concataenst

Cum va conectati?

-
g

ctre i un e fid fir 3w 0 rees i i,

Bands lazga (PPPoE)

-

Revocare

9.  Introduceti numele de
utilizator, parola si numele
conexiunii. Faceti clic pe

Conectare.
) === o3 |
© ® conecaeiimee
Tastati informatiile de la furnizorul de servicii Internet (ISP)
7] Afisare caractere
i "

11.  Faceti clic pe pictograma de
retea din bara de activitati si
faceti clic pe conexiunea pe
care ati creat-o.

Conectat acum la: +s

Unidentified network
Farad acces Internet

Linie comutata si VPN -

ABC Connection =

Conectare

ASUS Eee PC

10. Faceticlic pe inchidere pentru
finalizarea configurdrii.

[E== o =
& ® Conectreisntemet

Conexiunea la Interet este gata de utilizare

pictogee
pe care at crst-o

12.  Introduceti numele de
utilizator si parola. Faceti clic
pe Conectare pentru ava
conecta la Internet.

& Conectare ABC Connection

Nume tiizator: ASUS

Fanois erer

[¥] Salvare nume tiizator $i parcld pentru Lmatori utizator:

@ Numai eu

& ) Oricine utilzeaza computerul

[ Conectere_| [ Revocare | [ Proprietati | [ Autor |




Daca folositi o adresa IP statica:

=n

1. Repetatipasii 1-4 din sectiunea, Daca folositi o adresa IP dinamicd” pentru
aincepe configurarea unei retele cu adresa IP statica.
2 FaCEti clic pe Ut“'zat' Proprictati Intemet Protocol Version 4 (TCP/TPvd) o)==
urmatoarea adresa IP. General
. Dach refeaua acceptd, avei posiblitatea s& obtineti setér 1P atribuite
3. | ntrOd Ucetl ad resa IP: masca de Zm:ﬁﬂ;ﬁi;@'ﬁ“ trebuie 53 cereti setrie potrivite de la
subretea si gateway-ul oferite 5 ¢ obtne automato s P
. . @ Se utiizeazs urmitoarea adres3 [P
de furnizorul dvs. de servicii. o TR
4. Daca este necesar, introduceti ek sbrsies =28, 0
’ Gateway implicit: 0 .10 .92 .30
adresa serverului DNS preferat . -
e obtine automat adresa de server DNS
§| adresa aIternativé. @ Se utiizeazs urmétoarele adrese de server DNS:
Server DNS preferat: 1#8.95. 1 .1
5. Dupdceatiintrodus toate valorile Server DS altrmaty
necesare, faceti clic pe OK pentru Veidore sl esee
realizarea conexiunii la retea.

Daca intampinati probleme privind conectarea la retea, contactati
furnizorul dvs. de servicii Internet (ISP).

Rasfoiti paginile web
Dupa ce ati configurat reteaua, faceti clic pe pictograma Internet Explorer
de pe ecran si beneficiati de navigarea pe Internet.

q

Vizitati pagina de start Eee PC (http://eeepc.asus.com) pentru a obtine
cele mai recente informatii si inregistrati-va la http://vip.asus.com
pentru service complet pentru notebook-ul dvs. Eee PC.
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Utilitarul ASUS Update

Conexiune Bluetooth
(numai pentru anumite modele)

Super Hybrid Engine
Eee Docking (numai pentru anumite modele)
Instant On (numai pentru anumite modele)

Nota privind incarcarea dispozitivelor externe
prin porturi USB

Microsoft® Office Starter 2010

Utilizarea notebook-
ului Eee PC



Utilitarul ASUS Update

ASUS Update este un utilitar care va permite sa gestionati, sa salvati si
sa actualizati sistemul BIOS al notebook-ului dvs. Eee PC BIOS in mediul
Windows®. Utilitarul ASUS Update va permite:

. Sa salvati fisierul BIOS actual

. Sa descarcati cel mai recent fisier BIOS de pe Internet

. Sa actualizati fisierul BIOS dintr-un figier BIOS actualizat
. Sa actualizati fisierul BIOS direct de pe Internet si

. Sa vizualizati informatiile despre versiunea BIOS.

Acest utilitar este preinstalat in sistemul notebook-ului dvs.

(% Utilitarul ASUS Update necesita o conexiune la Internet, fie printr-o
retea, fie printr-un furnizor de servicii Internet (ISP).

Actualizarea BIOS prin Internet
Pentru actualizarea BIOS prin Internet:

1. Lansati utilitarul ASUS Update
de pe spatiul de lucru Windows®
prin executarea unui clic pe Start
> Toate programele > ASUS >
ASUSUpdate pentru Eee PC >
ASUSUpdate. Se va afisa fereastra
principala a utilitarului ASUS
Update.

2. Selectati Actualizare BIOS de pe
Internet din meniul -vertical, apoi
faceti clic pe Urmatorul.

2 Updale system BIDS using a specifed BIOS fie on
ASUS WebSite.
3 Dowrload a speciied BIOS image fie via Internet,

4 Check BIOS Information.
[F Upds 6105 fom et -

5 fiom fle
[Update BIOS fiom Inteinel]
BI0S from Itemet
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3. Selectati locatia FTP ASUS cea mai
apropiata de dvs. pentru a evita
traficul de pe retea sau faceti clic pe
Selectare automata. Faceti clic pe
Urmatorul.

4. Din locatia FTP, alegeti versiunea
doritd de BIOS si faceti clic pe

ASUS Update wi
utomaicall choose the best suable websie
accordingto netvork tafc

IV Passive | Proxy Setting | Auto Select

Urmatorul.

5. Respectati instructiunile de pe | (S | @
ecran pentru a incheia procesul de )
actualizare.

@ Utilitarul ASUS Update se poate actualiza automat de pe Internet.
Actualizati intotdeauna utilitarul pentru a beneficia de toate
caracteristicile sale.

Actualizarea BIOS dintr-un fisier BIOS

Pentru actualizarea BIOS dintr-un fisier BIOS:

1. Lansati utilitarul Actualizare ASUS
de pe spatiul de lucru Windows"
prin executarea unui clic pe Start >
Programe > ASUS > ASUSUpdate
pentru Eee PC> ASUSUpdate. Se va
afisa fereastra principala a utilitarului SR
ASUS Update. .

2. Selectati Actualizare BIOS din fisier o
din meniul -vertical, apoi faceti clic
pe Urmatorul.

2 Update system BIOS using a speciied BIOS fie on
ASUS Web Site.

3. Localizati fisierul BIOS din fereastra Deschidere apoi faceti clic pe

Deschidere.

4. Respectati instructiunile de pe ecran pentru a incheia procesul de
actualizare.

ASUS Eee PC
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Conexiune Bluetooth
(numai pentru anumite modele)

Tehnologia Bluetooth inldtura necesitatea cablurilor pentru conectarea
dispozitivelor cu caracteristica Bluetooth. Printre exemplele de dispozitive
cu caracteristica Bluetooth, se numdrd PC-urile de tip notebook, PC-urile
de tip desktop, telefoanele mobile si PDA-urile.

Pentru conectarea unui dispozitiv cu caracteristica Bluetooth:

1. Apasati de mai multe ori pe <Fn> + <F2> pana cand apare mesajul
Bluetooth activat sau WLAN si Bluetooth activate.

2. Din Panou de control,
deplasati-vd la Retea
si Internet > Centru
retea si partajare si apoi
faceti clic pe Modificare
setari adaptor in panoul
albastru din stanga.

() [ « Retsesiniemet » ca

3. Faceticlic dreapta pe
Conexiune de retea
Bluetooth si selectati
Vizualizare dispozitive
de retea Bluetooth.

==
=== 5]
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4. Faceti clic pe Adaugare
dispozitiv pentru a cduta
dispozitive noi.

= =
<% ] e ok Dt

OO o=

6. Introduceti codul de securitate
pentru Bluetooth in dispozitiv
si incepeti asocierea.

() £ Adsugare disposiv

Tastati urmatorul cod in dispozitiv

At s vaverific diacé v conectat  dispositiulcorect

65641027

ou

Lvpc-cocammnL
58 spiap Enve, OK

() Seasteapts 3 inroducet acestcod de mperechere pe disporith

5. Selectati un dispozitiv cu
caracteristicd Bluetoothdin lista
si faceti clic pe Urmatorul.

() £ Adsugare disporit
Selectati un dispozitiv pentru a fi adaugat la acest computer
7.  Relatia de asociere a fost
realizatd cu succes. Faceti
clic pe Inchidere pentru
finalizarea setarii.
=]

() 1 Adsugare disposiv

Acest disporitiv afost adaugat cu succes la acest computer

LpC-cocawsnL

ASUS Eee PC
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Super Hybrid Engine

Super Hybrid Engine ofera diferite setari de performanta. Modurile de
economisire a energiei controleaza numeroase aspecte ale notebook-ului
Eee PC pentru a maximiza performanta in functie de durata de functionare
a bateriei. Modul selectat este afisat pe ecran.

Pentru modificarea modului de alimentare

Faceti clic pe Start > Toate programele > ASUS > Eee PC > Motor
super hibrid > Motor super hibrid.

Faceti clic dreapta pe pictograma
Motor super hibrid din zona de

Super Performance Mode

notificare si selectati modul preferat High Performance Mode
de alimentare. P iLe
Auto Mode
Apasati in mod repetat pe <Fn> + Bit
<Spatiu> pentru a comuta intre | R = (o) |

modurile de alimentare.

Moduri Motor Super Hibrid

#

Performanta inalta
automata si Economisire
energie automata sunt
disponibile numai cand
conectati sau deconectati
alimentatorul.

Auto Power-Saving Auto High-Performance

Dacéa monitorul extern nu functioneaza normal in modul
Economisire energie la o rezolutie de 1024 x 768 pixeli sau mai
mare, apdsati de mai multe ori pe <Fn> + <F8> pentru a comuta
modul de afisare la Numai LCD sau Combinatie LCD + CRT si
reinitializati modul de alimentare la Performanta inalta sau Super
performanta.
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Eee Docking (numai pentru anumite modele)

Andocarea Eee contine multiple functii utile. Bara de Eee Tools Docking
este in partea de sus a spatiului de lucru.

Access Sharing Experience Tools

I% +  Este posibil ca aplicatiile din Eee Docking sa varieze de la un model
la altul.

+ Numele aplicatiilor din Eee Docking se pot modifica fara notificare
prealabila.

Access >
ASUS @Vibe

ASUS @Vibe v permite sd redati continut de divertismentin linie, incluzand
Radio, TV in direct si Jocuri, etc.

I% Continutul serviciului ASUS @Vibe difera in functie de tara.

Game Park
Game Park include multe jocuri interesante.

ASUS WebStorage

Utilizatorii notebook-ului Eee PC pot beneficia de spatiu liber online. Prin
conexiunea la Internet, puteti accesa si partaja fisiere, oricand doriti si
oriunde va aflati. Fisierul de asistentd ASUS WebStorage este accesibil doar
cand Eee PC-ul se conecteaza la Internet.

ASUS Eee PC
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Sharing &

Media Sharing (pentru anumite modele)

Aplicatia Partajare media de la ASUS vd permite sa redati muzica,
videoclipuri si expuneri de fotografii prin redarea in flux a continutului pe
orice dispozitiv compatibil DLNA din casd. Redarea fisierelor media pe un
dispozitiv compatibil este usoara. Selectati doar sistemul de pe serverele
media disponibile, selectati tipul de fisier media pe care doriti sa il vedeti
si adaugati-l in lista de redare a unui dispozitiv de redare.

YouCAM

YouCAM furnizeaza efecte interesante si module add-on utile pentru
webcam-ul dvs.

Syncables

Aplicatia Syncables Desktop va faciliteazd mai mult ca oricand
sincronizarea si actualizarea pe toate computerele dvs. a tuturor
fotografiilor, fisierelor de muzica, videoclipurilor, documentelor, marcajelor
si materialelor dvs.

. Q
Experience
Font Resizer

Font Resizer vd permite sa modificati marimea fontului/textului de pe
ecranul Eee PC-ul dumneavoastra.

Tools | 2

Live Update (Actualizare Live)
Live Update pastreaza Eee PC-ul dumneavoastra actualizat prin verificarea
pentru actualizari online.

USB Charge+ (incarcare+ USB)

Functiile aplicatiei USB Charge+ permit incdrcarea telefoanelor mobile sau
a playerelor audio digitale atunci cand Eee PC se afla in repaus, hibernare
sau este inchis. Aceasta functie este in mod implicit dezactivata. Daca este
activata, dispuneti de doud moduri din care puteti alege: Adapter Mode
(Mod adaptor) sau Adapter + Battery Mode (Mod adaptor + acumulator).

Functia USB Charge+ este dezactivata atunci cand Eee PC-ul este
pornit, iar portul USB va fi utilizat doar pentru transferul de date.
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LocaleMe

LocaleMe este o aplicatie de harti online, care permite cdutarea simpla
a strazilor si a companiilor din intreaga lume, clasificate in mai multe
categorii.

Functia Locale Me (Setarile mele regionale) necesita pentru utilizare
o conexiune la Internet.

Docking Setting
Optiunea Setare andocare va permite sa configurati aspectul si pozitia
barei de instrumente Eee Docking.

Instant On (numai pentru anumite modele)

Prin eliminarea timpului de asteptare pentru repornirea sistemului reveniti
imediat la lucru sau divertisment cu ajutorul stdrii salvate a sistemului.
Dupa activare, butonul INCHIDERE din meniul Start se va modifica in
STARE DE REPAUS pentru a putea beneficia de reluarea rapida a ultimei
stari de functionare.

@ In timpul actualizarii sistemului WINDOWS, caracteristica,,
Pornire instantanee” se va dezactiva automat, astfel incat butonul
INCHIDERE din meniul Start nu va trece la functia STARE DE REPAUS
nainte de finalizarea tuturor actualizarilor.

Nota privind incarcarea dispozitivelor
externe prin porturi USB

Este posibil sa incarcati dispozitive mobile utilizand porturile USB cand
dispozitivul Eee PC este pornit (utilizand toate porturile USB 2.0/3.0), in
stare de repaus, in stare de hibernare sau oprit (utilizand portul USB 2.0 cu
functia Incarcare+ USB activata). Cand incarcati dispozitive cu un consum
ridicat de energie, cum ar fi suporturi/dispozitive tableta, conectati
intotdeauna adaptorul de alimentare de c.a. la dispozitivul Eee PC si opriti/
introduceti in starea de hibernare dispozitivul de incdrcat.

@ Este posibil ca incarcarea prin portul USB sa dureze mai mult timp.

ASUS Eee PC
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Microsoft’ Office Starter 2010

Utilizatorii Eee PC pot beneficia de Microsoft Office Starter 2010 care
include Word Starter 2010 si Excel Starter 2010 pentru procesare
elementard de text si foi de date. Efectuati urmatoarele instructiuni pentru
prima lansare in executie Office Starter 2010.

1.

4.

Faceti clic pe Start > Toate
programele > Microsoft Office
2010.

In fereastra Microsoft Office
2010, faceti clic pe Utilizare.

Faceti clic pe Deschidere pentru
a continua.

Dispozitivul Eee PCincepe sa
instaleze programele Microsoft
Office Starter 2010.

T W Ofice 10
naOffice
(@ Am cmpérat deja Office 2010

@ Comutare online pentru 3 cumpra Office 2010

2. Utiizare Office Starter 2010

]
=
i

T Micrsof Ofce 2010

13 et
0.Office Starter 2010
Ce este Mi oft Office Starter 20107

po | [(eriee

Microsoft*

Office 2010

ele Office.

Laoffice

© 2010 Microsoft Corporation. Toate drepturile rezervate.
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5. Odata ce programele sunt Nurme tilizator B
instalate, vi se solicita sa va Introduceti mai jos numele complet si initialele.,

introduceti numele complet si tme: |0
. ele . . Initiale: |A
initialele. Faceti clic pe OK pentru ’
. _OK
a continua.
6.  Cititi acordul de licentd Microsoft

Office si facefi clic pe Acceptare | -3 Office
pentru a fi de acord.

ept

7. Selectati o metoda preferata st s e g
pentru a actualiza Microsoft © . s mmae
Office si faceti clic pe OK pentru

a continua.

8. Acum puteti incepe sa utilizati
Microsoft Excel Starter 2010 si
Microsoft Word Starter 2010.

Microsoft Office Starter 2010

I% «  Pentru a utiliza alte programe Microsoft Office Starter 2010 in viitor,
faceti clic pe Start > Toate programele > Microsoft Office Starter
pentru a selecta un program dorit.

-+ Pentruaactiva sau a achizitiona o versiune completd Microsoft
Office 2010, faceti clic pe Start > Toate programele > Microsoft
Office 2010.
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Recuperarea sistemului

g

Asigurati-va ca ati conectat computerul Eee PC la adaptorul de
alimentare de c.a. inainte de a utiliza functia de recuperare F9 pentru
a evita erorile de recuperare.

Utilizarea partitiei hard disk-ului (recuperare F9)

1.

\

Apdsati <F9> in timpul incarcdrii sistemului.
Aveti grija sa apdsati <F9> o singura datd pe durata pornirii.

Selectati limba pe care o utilizati
§i faceti lic pe = pentru a -

continua.
= |

Faceti clic pe Recuperare in
caseta de dialog Sistem de P p—

recuperare pentru a incepe V44— =
recuperarea sistemului. Inspiring Innovation « Persistent Parfection

| Press <Recovery> to stat system recovery. press <Backup> to backup the factory
‘ defau system files, or press <Bxit> to leave.

Recovery [

Sistemul porneste automat recuperarea sistemului si apoi urmati
instructiunile de pe ecran pentru a termina procesul de recuperare.
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Copierea de rezerva a fisierelor de recuperare

Repetati pasii 1-2 din sectiunea anterioara.

Conectati un dispozitiv de stocare USB la computerul Eee PC si faceti
clic pe Backup (Copiere de rezerva) in caseta de dialog Recovery
System (Sistem de recuperare) pentru a incepe copierea de rezerva
a fisierelor de recuperare.

1.
2.

#

Selectati un dispozitiv de e

stocare USB dorit daca sunt SR T (e

conectate mai multe dispozitive | oo nor s e uss soags devss aung setem baokup. keep ne
de stocare USB la computerul
Eee PC si faceti clic pe Continue Cortrue Back
(Continuare).

Toate datele de pe dispozitivul  [EEE
de stocare USB selectat se vor
sterge. Faceti clic pe Continue

(Continuare) pentru a inCepe ?;:‘?:E:; the target storage device will be cleared.
copierea de rezerva sau faceti
clic pe Back (Inapoi) pentru Continue Back

a realiza o copie de rezervd a

Dimensiunea dispozitivului de stocare USB conectat trebuie sa fie
mai mare de 16 GO.
Cardurile de memorie nu sunt acceptate pentru aceasta functie.

Conectati dispozitivul de stocare la portul USB 2.0.
Apare o casetd de dialog ca
memento daca nu ati conectat
dispozitivul de stocare USB
pentru copierea de rezerva
a recuperarii sistemului la
computerul Eee PC.

Connect an external USB storage device before system backup.

power adapter connected during system backup

datelor dvs. importante.

Se vor pierde toate datele de pe dispozitivul de stocare USB selectat.
Asigurati-va ca realizati o copie de rezerva a datelor importante inainte

Copierea de rezerva a sistemului incepe [ . Xl

si faceti clic pe OK (OK) cand ati terminat.

System backup completed.

|
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Utilizarea dispozitivului de stocare USB (recuperare USB)

@ Utilizati portul USB 2.0 pentru recuperare USB.

1.

Conectati dispozitivul de stocare USB pe care realizati o copie de
rezerva a fisierelor de recuperare a sistemului.

Apasati pe <ESC> la incarcarea .

sistemului pentru a afisa
ecranul Please select boot HDD: SSD SM-ASUS-PHISON

device (Selectati dispozitivul

deincarcare a sistemului).
Selectati USB:XXXXXX pentru
aincarca sistemul de pe

tand | pto move selection

dispozitivul de stocare USB ENTER to select boot device

conectat.

Selectati limba pe care o utilizati [EEE
i faceti clic ntr

si faceti clic pe = pentru a AmeEEEE W
Focet o IDUD
Faceti clic pe Recovery . , . .

4 n Inspiring Innovation » Persistent Perfection
(Recuperare) pentru a incepe
recuperarea sistemului.

Press <Recovery> fo start system recovery, or press <Exit> to
lsave

Selectati o optiune de partitie si faceti clic pe Continue (Continuare).
Optiuni de partitie:
« Recover system to a partition. (Recuperare sistem pe o
partitie.)
Aceasta optiune sterge toate foshem

datele de pe partitia de sistem Fecoversiemioapation g
,,C" §| péstreazé pa rti';ia ,,D" You wil lose all your data during system recovery. Ensure o back Up
nemodiﬁcaté. yourimportant dats before recovery your system

+ Recover system to entire s s
HD. (Recuperare sistem pe
intregul hard disk.)

Aceasta optiune sterge toate partitiile de pe hard disk si creeazd o noud
partitie de sistem ca unitatea,C"si o partitie de date ca unitatea,D".

Urmati instructiunile de pe ecran pentru finalizarea procesului de
recuperare.
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Declaratii si declaratii referitoare la siguranta
Informatii referitoare la drepturile de autor
Limitarea responsabilitatii

Service si asistenta
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Declaratii si declaratii referitoare la siguranta

?

DECLARATIE PRIVIND INTERFERENTELE A
COMISIEI FEDERALE DE COMUNICATII

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele
pentru un dispozitiv digital clasa 8, in conformitate cu Partea 15 a regulilor
Comisiei federale de comunicatii (FCC). Aceste limite sunt create pentru

a asigura protectie rezonabild impotriva interferentei intr-o instalatie
rezidentiald. Acest dispozitiv genereazd, utilizeaza si poate radia energie
cu frecventd radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate produce interferente ddunatoare comunicatiilor
radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferenta nu va
apérea intr-o anumita instalatie. In cazul in care acest dispozitiv produce
interferente daundtoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate prin
oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat sd incerce sa
corecteze interferenta printr-una sau mai multe din masurile urmatoare:

. Reorientati sau reamplasati antena receptoare.

. Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

. Conectati dispozitivul la o prizé dintr-un circuit diferit de cel in care
este conectat receptorul.

. Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV
experimentat.

@ Orice modificdri sau schimbdri care nu sunt aprobate explicit de
cdtre beneficiarul acestui dispozitiv ar putea anula autoritatea
utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Cerinte de etichetare

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Regulamentul FCC.
Functionarea dispozitivului este supusa urmatoarelor doua conditii:
(1) acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare; si (2) acest
dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente receptionate, inclusiv
interferente care pot cauza o functionare nedorita.
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Avertisment privind expunerea la FR

Acest echipament trebuie instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile furnizate si nu trebuie amplasat in acelasi loc si nu trebuie
sa functioneze impreund cu nicio altd antena sau transmitdtor. Utilizatorii
finali si instalatorii trebuie sa primeasca instructiuni de instalare a
antenei si conditii de functionare a transmitdtorului pentru asigurarea
conformitatii cu expunerea la FR.

ASUS Eee PC
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Declaratie de conformitate
(Directiva R&TTE 1999/5/CE)

Urmatoarele articole au fost completate si se considera a fi relevante si

suficiente:

. Cerinte esentiale conform [Articolului 3]

. Cerinte de protectie pentru sdndtate si securitate conform [Articolului
3.1a]

. Testarea sigurantei electrice in conformitate cu [EN 60950]

. Cerinte de protectie pentru compatibilitate electromagnetica in
[Articolul 3.1b]

. Testarea compatibilitdtii electromagnetice in [EN 301 489-1] si [EN
301]

. Testarea in conformitate cu [489-17]

. Utilizarea eficienta a spectrului radio conform [Articolului 3.2]

. Continuarea testelor radio conform [EN 300 328-2]

Marcaj CE

q3

Marcaj CE pentru dispozitive fara LAN/Bluetooth wireless

Versiunea livratd a acestui dispozitiv este conform cu cerintele directivelor
EEC 2004/108/EC,,Compatibilitate electromagnetica” si 2006/95/EC,,
Directiva privind joasa tensiune”.

ceo

Marcaj CE pentru dispozitive cu LAN/ Bluetooth wireless
Acest echipament este conform cu cerintele Directivei 1999/5/EC a
Comisiei si a Parlamentului European din 9 martie 1999 prin care se
reglementeaza echipamentele radio si de telecomunicatii si recunoasterea
mutuald a conformitatii.
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Canalul de functionare wireless pentru diferite
domenii

Americade Nord  2,412-2,462GHz  Canalul 1 pana la canalul 11

Japonia 2,412-2,484GHz  Canalul 1 pana la canalul 14
ETSI Europal 2,412-2472GHz  Canalul 1 pana la canalul 13

Benzile de frecventa wireless restrictionate in
Franta

Unele zone din Franta au restrictii in ceea ce priveste banda de frecventa.
Puterea maxima autorizatd in interior este:

. 10mW pentru intreaga banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)

. 100mW pentru frecvente cuprinse intre 2446,5 MHz si 2483,5 MHz

@ Canalele de la 10 la 13 inclusiv functioneaza in banda 2446,6 MHz pana la
2483,5 MHz.

Existd cateva posibilitati pentru utilizare in exterior: Pe proprietati particulare
sau pe proprietatea particulara a persoanelor publice, utilizarea este supusa
unei proceduri preliminare de autorizare din partea Ministerului Apdrarii,
Cu puterea maxima autorizata de 100mW in banda de 2446,5 -2483,5 MHz.
Utilizarea in exterior pe proprietatea publica nu este permisa.

In departamentele prezentate mai jos, pentru intreaga banda de 2,4 GHz:
. Puterea maxima autorizata in interior este de 100 mW
. Puterea maxima autorizata in exterior este de 10 mW

Departamentele in care utilizarea benzii de 2400-2483,5 MHz este permisa cu
EIRP de mai putin de 100 mW in interior si mai putin de 10 mW in exterior:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier
05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege
11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome
32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche
55 Meuse 58 Nievre 59 Nord
60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales
ASUS Eee PC
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67 Bas Rhin 68 Haut Rhin 70 Haute Sabéne

71 Sabne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne

Aceastd cerintd se poate schimba in timp, permitandu-va sa utilizati cardul
LAN wireless in mai multe zone din Franta.Va rugam sa verificati la ART cele
mai recente informatii (www.arcep.fr)

Cardul dumneavoastra WLAN transmite mai putin de 100 mW, dar mai
mult de 10 mW.Note de siguranta UL

Note de siguranta UL

Necesare pentru dispozitivul de telecomunicatii (telefon) care acopera UL

1459, care va fi conectat electric la o retea de telecomunicatii cu o tensiune

de functionare la masa care nu depaseste limita de 200V, 300 V si 105 rms

si care este instalat sau utilizat in conformitate cu Codul electric national

(NFPA 70).

Cand utilizati modemul pentru Eee PC, ar trebui sa respectati intotdeauna

masurile de siguranta de baza pentru a reduce riscul de incendii, soc electric

si ranire a persoanelor, inclusiv urmatoarele:

. NU utilizati Eee PC in apropierea surselor de apd, de exemplu langa o
cadd, o chiuvetd, o chiuvetd de bucatdrie sau o cada pentru spalat rufe,
intr-un subsol umed sau langa o piscina.

. NU utilizati modemul in timpul unei furtuni cu descércari electrice. Ar
putea exista un risc de soc electric cauzat de fulgere.

. NU utilizati notebook-ul Eee PC in apropierea unei scurgeri de gaz.

Anexa



Necesar pentru UL 1642 care acoperd bateriile cu litiu primare
(nereincdrcabile) si secundare (reincarcabile) utilizate ca surse de
alimentare pentru produse. Aceste baterii contin litiu metalic sau un

aliaj de litiu sau un ion al litiului si pot consta dintr-o singurd celuld
electrochimica sau doud sau mai multe celule conectate in serie, in paralel
sau ambele, care transforma energia chimica in energie electrica printr-o
reactie chimicad ireversibild sau reversibila.

. Nu casati bateria Eee PC aruncand-o in foc, intrucat poate exploda.
Verificati codurile locale pentru eventuale instructiuni speciale de
eliminare pentru a reduce riscul ranirii persoanelor in urmaincendiilor
sau a exploziei.

. Nu utilizati adaptoare sau baterii de la alte dispozitive pentru a reduce
riscul ranirii persoanelor in urma incendiilor sau a exploziei. Utilizati
numai adaptoare de alimentare certificate UL sau baterii furnizate de
producadtor sau distribuitorii autorizati.

Cerinta de siguranta pentru energie

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si
care cantaresc mai mult de 3 kg trebuie sd utilizati cabluri de alimentare mai
mari sau egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? sau HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?2.

REACH

In conformitate cu cadrul regulator REACH (Inregistrarea, Evaluarea,
Autorizarea si Restrictionarea substantelor chimice), publicam substantele
chimice din produsele noastre la pagina web a ASUS REACH HYPERLINK
“http://csr.asus.com/english/REACH.htm"
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Conformitate produs ENERGY STAR

ENERGY STAR este un program comun al Agentiei
pentru Protectia Mediului SUA si al Departamentului
Energiei SUA, care ne ajuta sa economisim bani si sa
protejam mediul cu ajutorul produselor si tehnicilor
eficiente din punct de vedere energetic.

ENERGY STAR Toate produsele ASUS care poarta marca ENERGY
STAR sunt in conformitate cu standardul ENERGY
STAR si includ in mod implicit functia de gestionare a energiei. Monitorul
si computerul sunt setate automat in modul de veghe dupa 15 si 30
de minute de inactivitate din partea utilizatorului. Pentru a reactiva
computerul, faceti clic pe mouse sau apésati pe orice tasta de pe tastatura.

Vizitati http://www.energy.gov/powermanagement pentru informatii
detaliate referitoare la gestionarea energiei si la beneficiile acesteia asupra
mediului inconjurator. In plus, vizitati http://www.energystar.gov pentru
informatii detaliate referitoare la programul comun ENERGY STAR.

NOTA: Standardul Energy Star NU este acceptat de produsele pe baza de
Freedos si Linux.
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Declaratia si conformitatea cu regulamentul
international referitor la mediu

ASUS respecta conceptul de proiectare ecologica la proiectarea si
fabricatia produselor noastre si se asigura ca fiecare etapa a duratei de
viata a produsului ASUS respecta regulamentele internationale referitoare
la mediu. In plus, ASUS pune la dispozitie informatii relevante pe baza
cerintelor reglementarilor.

Consultati http://csrasus.com/english/Compliance.htm pentru informatii
in baza cerintelor reglementarilor pe care le respecta ASUS:

+  Declaratiile referitoare la materiale JIS-C-0950 Japonia
+ EUREACH SVHC

+  Korea RoHS

+ Legile elvetiene referitoare la energie

Reciclare ASUS / Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS provin din angajamentul nostru
fata de cele maiinalte standarde pentru protectia mediului. Noi credem
in furnizarea de solutii pentru ca dvs. sé aveti posibilitatea sa reciclati in
mod responsabil produsele noastre, bateriile, alte componente, precum

si materialele de ambalare. Vizitati adresa http://csrasus.com/english/
Takeback.htm pentru informatii detaliate privind reciclarea in diverse
regiuni.

ASUS Eee PC



Nordic Lithium Cautions (for lithium-ion batteries)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly

replaced. Replace only with the same or equivalent type

—recOMmended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions.
(English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se
sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con un una
di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non
disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafBen
- Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder
einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen Typ.

Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers. (German)

- - ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig
handtering. Udskiftning ma kun ske med batteri af sasmme

- - fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Danish)

- - VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte.
Anvéand samma batterityp eller en ekvivalent typ som

. - rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtad, jos se on virheellisesti
asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Havita kdytetty paristo

valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

Anexa



ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement
incorrect de la batterie. Remplacer uniquement avec

une batterie du mére type ou d’un type équivalent
recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les
batteries usagées conformément aux instructions du
fabricant. (French)

. - ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.

Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
. - av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold
til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BRSO, RO D EF, AR 550, sk
' KHGE SND b0 &> C FEV, BHEHORRICHE > CATL LT F &0,

(Japanese)

BHUMAHMUE! Mpu 3ameHe akkymynAaTopa Ha akkymynatop
WHOTO TVMNa BO3MOXHO €ro Bo3ropaHue. YTunusupymrte
AKKyMYNATOP B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMY
npoussogutens. (Russian)

ASUS Eee PC

A-1



Offer to Provide Source Code of Certain Software

This product contains copyrighted software that is licensed under the General Public License (“GPL”) and under
the Lesser General Public License Version (“LGPL"). The GPL and LGPL licensed code in this product is distributed
without any warranty. Copies of these licenses are included in this document.

You may obtain the complete corresponding source code (as defined in the GPL) for the GPL Software, and/or
the complete corresponding source code of the LGPL Software (with the complete machine-readable “work that
uses the Library”) for a period of three years after our last shipment of the product including the GPL Software
and/or LGPL Software, which will be no earlier than December 1, 2011, either

(1) for free by downloading it from http://support.asus. /download ;
or
(2) for the cost of reproduction and ship which is dependent on the preferred carrier and the location

where you want to have it shipped to, by sending a request to:
ASUSTeK Computer Inc.
Legal Compliance Dept.
15 Li Te Rd., Beitou, Taipei 112
Taiwan

In your request please provide the name, model number and version, as stated in the About Box of the product
for which you wish to obtain the corresponding source code and your contact details so that we can coordinate
the terms and cost of shipment with you.

The source code will be distributed WITHOUT ANY WARRANTY and licensed under the same license as the
corresponding binary/object code.

This offer is valid to anyone in receipt of this information.

ASUSTeK is eager to duly provide complete source code as required under various Free Open Source Software
licenses. If however you encounter any problems in obtaining the source code in the manner described or if
there are any parts missing in the source code provided, we would be much obliged if you give us a notification
to the email address gpl@asus.com, stating the product and describing the problem(please do NOT send large
attachments such as source code archives etc to this email address).

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.,
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast,
the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to
make sure the software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation's software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service
if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to
surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the
software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients
all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must
show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you
legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no
warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients
to know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the
original authors' reputations.

Finally, any free prog is th dc ly by software patents. We wish to avoid the danger that
redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary.
To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at
all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0.This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder
saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The "Program", below, refers to any
such program or work, and a "work based on the Program" means either the Program or any derivative work
under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated into another | (F lation is included without limitation in
the term "modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside
its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its
contents constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the Program).
Whether tha is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty;
and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the
Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that
you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the
date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from
the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this
License.

<) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement including an
appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty)
and that users may redistribute the prog under these conditi and telling the user how to view a copy of
this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an ement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived
from the Program, and can be bly c idered ind dent and sep. works in th I then this
License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and
thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, itis not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the
Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work
based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the
scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable
form under the terms of Sections 1 and 2 above prowded that you also do one of the following:

a) Accompany it with the lete cor machi dable source code, which must be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no
more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the
corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This
alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or
executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an
executable work, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated
interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable. However,
as a special exception, the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in
either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on
which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code,
even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense o distribute the Program is void, and will automatically
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terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if
you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and
conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

7.1f, asa e of a court jud orall ion of patent infri or for any other reason (not
limited to patent issues), ditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that
contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy sil ly your obligations under this License and any other pertinent obligations,
then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you,
then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the
Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of
the section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

Itis not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or othe property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system, which is implemented by public license practices. Many people have made

generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent
application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is il ded to make th ghly clear what is believed to be a c e of the rest of this
License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by
copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an

explicit ical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in
the body of this License.

9.The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from
time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address
new problems or concerns.

Each version is given a distil version If the Program specifies a version number of this License
which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of
that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does not speufy a
version number of this License, you may choose any version ever published by the Free Soft

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose d|str|but|on conditions
are different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO
THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS
OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE
OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to
achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file
to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a
pointer to where the full notice is found.
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<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>
This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any later
version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public
License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the
Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO
WARRANTY; for details type “show w. This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain
conditions; type “show c' for details.

The hypothetical commands ‘show w' and “show ¢' should show the appropriate parts of the General Public
License. Of course, the commands you use may be called something other than “show w' and “show c'; they could
even be mouse-clicks or menu it t suits your prog

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright
disclaimer" for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program *Gnomovision'
(which makes passes at compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989

Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your
program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with
the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document,
but changing it is not allowed.
[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public
License, version 2, hence the version number 2.1.]
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public Licenses are i ded to your fi to share and change free software--to make
sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--
typically libraries--of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but
we suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better
strategy to use in any particular case, based on the explananions below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service
if you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can change the software and use
pieces of it in new free programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask
you to surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies
of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all
the rights that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other
code with the library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with
the library after making changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license,
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if
the library is modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is not the
original version, so that the original author's reputation will not be affected by problems that might be introduced
by others.
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Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that
a company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent
holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with
the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This
license, the GNU Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different
from the ordinary General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those
libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the
two is legally speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License
therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General Public
License permits more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom than
the ordlnary General Public License. It also provides other free sof lopers Less of an advantage over
comp prog These disad are the reason we use the ordinary General Public License for
many Ilbrarles However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain
library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the
library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this case,
there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people
to use a large body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs
enables many more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating
system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user
of a program that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a
modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the
difference between a "work based on the library" and a "work that uses the library". The former contains code
derived from the library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0.This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by
the copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General
Public License (also called "this License"). Each licensee is addressed as "you".

A'library" means a collection of fi ions and/or data prepared so as to be iently linked with
application programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms.
A"work based on the Library" means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say,
a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated
straightforwardly into another |. (Hereinaf lation is included without limitation in the term
"modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside
its scope. The act of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program is
covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool
for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the program that uses the Library
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright
notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and distribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty
protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the
Library, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you
also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.
b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the
date of any change.
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<) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this
License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application
program that uses the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make
a good faith effort to ensure that, in the event an application does not supply such function or table, the facility
still op and performs wk part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined
independent of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any applic: lied function or table
used by this function must be optional: if the application does not supply it, the square root function must still
compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived
from the Library, and can be bly considered independent and sep works in th lves, then this
License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole
must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus
to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the
Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based
on the Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of
this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given
copy of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the
ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the
ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not
make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public
License applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.
This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

4.You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of ections 1 and 2 above provided that you acc it with the I
corresponding machi dable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the source
code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work
by being compiled or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation,
derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the
Library (because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is
therefore covered by this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code
for the work may be a derivative work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is
especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The threshold
for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros
and small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of
whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library will
still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the
terms of Section 6. Any executables containing that work also fall under Section 6,whether or not they are linked
directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the
Library to produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice,
provided that the terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and
its use are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays
copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference
directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:
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a) Accompany the work with the ¢ g macl source code for the Library
including whatever changes were used in the work (whlch must be distributed under Sections 1 and 2 above);
and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete machine-readable "work that uses the
Library", as object code and/or source code, so that the user can modify the Library and then relink to produce a
modified executable containing the modified Library. (It is understood that the user who changes the contents

of definitions files in the Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified
definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1)
uses at run time a copy of the library already present on the user's computer system, rather than copying library
functions into the executable, and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the user
installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the version that the work was made with.

) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials
specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a desi d place, offer equi
access to copy the above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a
copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to be
distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs,
unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do
not Ily p the op ing system. Such a contradiction means you cannot use both them and the
Library together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together
with other library facilities not covered by this License, and distrik suchac d library, provided that the
separate distribution of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted,
and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any
other library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library,
and explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under
this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from
you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the Library), you
indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these
terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted
herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

11.1f,asa e of a court jud. orall ion of patent infri or for any other reason (not
limited to patent issues), diti arei d on you (whether by court order, agreement or otherwise) that

contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy sii ly your obligations under this License and any other pertinent obligations,
then as a consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit
royalty-free redistribution of the Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then
the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of
the section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system which is implemented by public license practices. Many people have made generous
contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This sectioniis i ded to make th ghly clear whatis b

lieved to be a e of the rest of this
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License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by

copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may add an explicit

phical distribution li i luding those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this
License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License
from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version ber. If the Library specifies a version number of this License
which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that
version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license
version number, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for permission. For soff which is copyrighted by the
Free Software Foundation, write to the Free Software F dation; we il make pti for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO
THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY
IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

16.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE,
BE LIABLETO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS
OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE
OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend
making it free software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution
under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).
To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each
source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright"
line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser General
Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your option)
any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write to
the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright
disclaimer" for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims aII copyright interest in the library "Frob'
(a library for ing knob itten by James Random Hacker.
<signature of Ty Coon>, 1 April 1990 Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!

ASUS Eee PC
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Informatii referitoare la drepturile de autor

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in
acesta, nu poate fi reprodusa, transmisa, transcrisa, stocata intr-un sistem de
regdsire sau tradusa intr-o alta limba in orice forma sau prin orice metodd, cu
exceptia documentatiei pastrate de cumparator din motive de siguranta, fara
permisiunea exprimatad in scris a ASUSTeK Computer INC. (,ASUS").

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL,ASA CUM ESTE’, FARA NICIO GARANTIE,
FIE EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE
IMPLICITE SAU CONDITIILE DE VANDABILITATE SAU CONFORMITATE CU
UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII SAI, FUNCTIONARII,
ANGAJATII SAU AGENTII NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU VREO DAUNA
INDIRECTA, SPECIALA, OCAZIONALA SAU ULTERIOARA (INCLUSIV DAUNELE
PENTRU PIERDEREA BENEFICIILOR, PIERDEREA INTREPRINDERII, PIERDEREA
CAPACITATII DE FOLOSINTA SAU A DATELOR, INTRERUPEREA AFACERILOR
S| ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACA ASUS A FOST INFORMAT ASUPRA
POSIBILITATII UNOR ASEMENEA DAUNE APARUTE CA URMARE A UNUI DEFECT
SAU A UNEI ERORIIN ACEST MANUAL SAU PRODUS.

Produsele sinumele corporatiilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci
inregistrate sau drepturi de autor inregistrate ale respectivelor companii
si sunt utilizate numai pentru identificare sau explicatii si in beneficiul
utilizatorului, fard a avea intentia de a incdlca legea.

SPECIFICATIILE SI INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT
FURNIZATE NUMAI IN SCOP INFORMATIV SI SUNT SUPUSE MODIFICARILOR
IN ORICE MOMENT, FARA INSTIINTARE PREALABILA, SI NU TREBUIE
INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU 1Sl
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE
SAU INADVERTENTELE CARE POT APAREA IN ACEST MANUAL, INCLUSIV
PRODUSELE SI SOFTWARE-UL DESCRISE IN ACESTA.

Drept de autor © 2011 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile
rezervate.
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Limitarea responsabilitatii

Pot aparea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea
ASUS sau a altor responsabilitati, aveti dreptul sd solicitati daune din partea
ASUS. In orice situatie de acest tip, indiferent de baza in care aveti dreptul
sa solicitati daune din partea ASUS, ASUS este cel mult responsabil pentru
daune de rdnire corporala (inclusiv deces) si daune aduse proprietatii reale
si proprietatii personale tangibile; sau alte daune reale si daune directe
rezultate din omisiunea sau incapacitatea de a-si indeplini indatoririle legale
cuprinse in aceasta Declaratie de garantie, pand la pretul listat al contractului
pentru fiecare produs.

ASUS va raspunde numai de sau va va despdgubi pentru pierderile,
daunele sau reclamatiile mentionate in contract, prejudiciile sau incdlcarile
mentionate in aceastd Declaratie de garantie.

Aceasta limita se aplica, de asemenea, furnizorilor ASUS si distribuitorului
acestuia. Aceasta reprezinta limita maxima pentru care ASUS, furnizorii sdi
si distribuitorul dumneavoastra sunt responsabili impreuna.

IN NICIO SITUATIE, ASUS NU RASPUNDE PENTRU ORICARE DINTRE
URMATOARELE: (1) RECLAMATIILE TERTILOR CATRE DUMNEAVOASTRA,
REFERITOARE LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREAINREGISTRARILOR
SAU DATELOR DUMNEAVOASTRA SAU (3) DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE
SAU INDIRECTE SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE PE CALE DE
CONSECINTA (INCLUSIV PIERDEREA PROFITURILOR SAU A ECONOMIILOR),
CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII SAI SAU DISTRIBUITORII DUMNEAVOASTRA
SUNT INFORMATI DE ACEASTA POSIBILITATE.

Service si asistenta

Vizitati site-ul nostru multilingv la http://www.asus.com

Producator ASUSTek COMPUTER INC.

Adresa, Orag No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.0.C
Tara TAIWAN

Reprezentant autorizat ASUS COMPUTER GmbH

pentru Europa:

Adresa, Orag HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Tara GERMANY
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